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R (m) e =4
c00 | 148 20 23 25 | 288 30 325 3 375 40 425 45 475 50 5256 55 575 60 m
0 | s000 5610 4750 4000 | 4000 3820 3490 3210 2970 2760 2570 2400 2250 2120 2000 1890 1790 1700
s75 | 161 20 23 25 289 | 315 325 35 375 40 425 45 475 50 525 55 575 m
5 | 8000 6210 5270 4770 4000 | 4000 3870 3560 3290 3060 2850 2670 2510 2360 2230 2110 2000 kg
sso | 157 20 23 25 282 | 08 325 35 375 40 425 45 475 50 525 55 m
0 | s000 6040 5120 4630 4000 | 4000 3760 3460 3200 2080 2770 2600 2440 2300 2170 2050 kg
sp5 | 168 20 23 25 28 302 329 35 375 40 425 45 475 50 525 m
S | 8000 6520 5540 5020 4380 4000 | 4000 3740 3460 3220 3000 2810 2640 2490 2350 kg
so0 | 188 20 23 25 28 302 331 35 375 40 425 45 475 50 m
0 | s000 6550 5560 5030 4390 4000 | 4000 3760 3480 3230 3020 2820 2650 2500 kg
s 186 23 25 28 30 335 | 368 375 40 425 45 475 m
’ 8000 6270 5690 4980 4580 4000 | 4000 3920 3640 3400 3190 3000 kg
150 194 23 25 28 30 325 350 | 384 40 425 45 m
: 8000 6580 5970 5230 4820 4370 4000 | 4000 3820 3570 3350 kg
125 193 23 25 28 30 325 348 | 382 40 425 m
’ 8000 6530 5930 5190 4780 4340 4000 | 4000 3800 3550 kg
100 193 23 25 28 30 325 347 | 382 40 m B powerLift
, 8000 6520 5920 5180 4770 4330 4000 | 4000 3800 kg tjpower
375 180 23 25 28 30 32 340 [ 375 m (Hg 0%
, 8000 6380 5790 5060 4660 4310 4000 | 4000 kg 8
350 190 23 25 28 30 342 | 350 m ﬁi s
- 8000 6410 5820 5090 4690 4000 | 4000 kg ) . 04,
189 23 25 28 30 325 |m N :
32,5 8000 6370 5780 5060 4660 4300 | kg ol S —7
200 192 23 25 28 30 |m —
’ 8000 6510 5910 5170 4850 |kg T3

Con el sistema PowerLift las cargas intermedias se incrementan un 10%. Consultar manual de instrucciones. ~ With the PowerLift System, intermediate loads are increased

by 10%. Please consult user guide. ~ Avec le systeme PowerlLift, les charges intermédiaires augmentent 10%. Consultez le manuel d'instructions. ~ Mit dem PowerLift Sistem,
erhéhen sich die Lasten im mittlerem Bereich um 10%. Sehen Sie dazu im Handbuch die Anweisungen. Il Sistema PowerLift consente un incremento di tutte le portate intermedie
del 10%. Consultare il manuale Istruzioni.  C cucTemoil PowerLift IPOMEXYTOUHbIE HArpy3ki yBennumsatoTes Ha 10%. CMOTpUTE MHCTPYKLMIO MO MPYMEHEHNIO.

Alturas bajo gancho / Heights under hook 716
Hauteurs sous crochet / Hakenhéhen 0m
Altezza sotto gancio / Beicota nog kptokom

424 m 479m 592 m 40,9 m 51,9m 57,4 m
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o n N 3 i i En servicio / In operation / | 1XR31........73
16m |2 1.6m |4 19m |6 9 4 5 En service / In Betrieb / In | 3XR51........70 t
1 1 == 1 == 1] ] °] servizio / Mpu pabote 5XR71........ 71t
LD ;z b ; b Z [PS3 ] [Ps4_ ] [Pss ] Z méx
38 " | Fuera de servicio / Out
’j " T‘ ’1415 mT- ’J 6.0m T‘ of service / Hors service | 1XR31...... 71t
1XA31 3XA51 5XAT1 ES31 ES51 EST1 | Ausser Betrieb / Fuori | 3XR51......... 79t
1XR31 3XR51 5XR71 ggg\%ﬁ {4 E cTaLyoHapHom| 5XR71...... 109 t

Otras zonas de viento o alturas superiores consultar / Other wind zones or additional hook heights on request / Autres zones de vent ou des hauteurs supplémentaires sur demande /
Andere Windzonen oder weitere Hakenhohen auf Anfrage / Per zone con velocita del vento particolari o altezze superiori consultare il fabbricante / Mpu fpyrux BeTpeHHbIX 30HaX O npu
60r1bLUOI BbICOTE MPOKOHCYNLTUPYUTECH C HAMM

Grua arriostrada / Braced Grua trepadora / Internal climbing crane / Grue
crane / Grue a entretoisement / o avec cage de télescopage intérieure / Kran
Abgespannter Kran / Gru ancorata / N mit klettern im Gebaude / Gru in rampante in
/I\ Hapaluysaembiii kpaH NIE = o cavedio / MonTaxHas kneTb
S st ]|
r 2 -f
1XA31 | 3XA51 | 5XAT1 o] 440m h (m)
¢ Amax | 29,1 346 459 ] n
Bmax | - [220] - |220| - |220 2
'% Cmax | 353 | 353|353 353 35,3353 A 4 Fpm
B Hmax |64,4|864 6999198121032 1 n° Ref. 7 h
H 2 2 s13 16 55
| | ES31 ES51 EST1 Fl-=a[_|c 3 TS14 16 55
Amax | 276 38,6 441 3 ¥ 5 TS15 16 55
Bmax | - |220] - |220] - |220 5| A 23 CLS15 16 31
A Cmax |353353]353|353/353]|353 Ly
H 62,9849 7399597941014 F2=1p3e
l max : : : : : : - N Trepado interno consultar / Climbing inside
PS5 building on request / Télescopage en
batiment sur demande / Klettern im Geb&ude
Otras zonas de viento o alturas superiores consultar / Other wind zones or additional hook heights on CL71 auf Anfrage / Per gru rampanti in cavedio
request / Autres zones de vent ou des hauteurs supplémentaires sur demande / Andere Windzonen oder si consiglia di consultare il fabbricante /
weitere Hakenhdhen auf Anfrage / Per zone con velocita del vento particolari o altezze superiori consultare [POKOHCYNIETUPYWTECH Y HAC O HapalLVBaHIN
il fabbricante / Mpu Apyrux BETPEHHbIX 30HaX O NPpY BONbLLON BbICOTE MPOKOHCYMLTUPYITECH C HAMM KkpaHa BHYTPY 3aHns
DS.1147.05 0112 Reserva de modificaciones.  Subject to modifications. Modifications reservées. ~Konstruktionsanderungen vorbehalten.
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Alturas especiales / Special hei?hts | Spéciaux hauteurs / Extra Hohen / 720
Conformazioni raccordate per altezze speciali / [ins cnewpansHoi BbICOT um
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n° Ref. 7w h n° Ref. m h n° Ref. 7w h n° Ref. 7w h
-f 2 813 16 55 | 7TA TMS23/PMS3 20 10 [12 825 20 55 |18 D33 25 55
h (m) 3 TS14 16 55 | 7B TMS23/PMS4 20 1,0 [ 13 TD23A 20 55 |19 TD34 25 55
4 4 S14 16 55 | 8 S23 20 55 | 14 D23 20 55 |20 D34 25 55
*J L 5 TS15 16 55 | 9 TS24 20 55 | 15 TMS35S25 25 10 |21 TD36A 25 55
m (m) 6 S15 16 55 | 10 S24 20 55 [16 S35 25 55 |22 D36 25 55
11 TS25 20 55 [ 17 TD33A 25 55

Otras zonas de viento o alturas superiores consultar / Other wind zones or additional hook heights on request / Autres zones de vent ou des hauteurs supplémentaires sur demande /
Andere Windzonen oder weitere Hakenhdhen auf Anfrage / Per zone con velocita del vento particolari o altezze superiori consultare il fabbricante / Mpu gpyrix BETpeHHbIX 30Hax 0 npu
606MbLLUOI BbICOTE MPOKOHCYETUPYITECH C HAMM

DS.1147.05 01112 Reserva de modificaciones. ~ Subject to modifications. Modifications reservées. ~Konstruktionsanderungen vorbehalten.
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POTENCIA/ POWER / PUISSANCE / LEISTUNG / POTENZA / MOLLBbHOCTb Tension de alimentacion / Opcional /
Operating voltage / Tension  |Generador / Generator / Optional / En,
Elevacidn / Hoist / Levage | Carro / Trolley / Chariot | Giro / Slewing / Rotation |Traslacién / Travel / Translation| ~de service / Betriebsspannung  (Générateur / Generator / option / Kaufoption
/Hub / Sollevamento / Tun| / Laufkatze [ Carrelo/ | | Drehbewegung / / Verfahrbewequng / I Tensione di alimentazione /* | Generatore / lexepatop [ Opzionale /
MexaHu3ma (nogbem) I'py3oBas Tenexka Rotazione / [Mosopot Traslazione ["Xog Hanpsbxervie uCTouHMKa MUTaHUA OnuuoransHo
EFU4-24-20 85 kVA
(2X) TS2-5.5 400V
EFU4-37-20 CFU-4.0 (2x) GR-7.5 3ph 110 kVA *
(2x) TRA-7.5 50 Hz
EFUSL-50-20 125 kVA
& Tel.: (34) 948 335 020
~ Fax: (34) 948 330 810
LINDEN e-mail: info@comansa.com
\J COMANSA wnmscn
Poligono Urbizkain
[ COMANSA S. A. E-31620 HUARTE-PAMPLONA .- SPAIN DS.1147.05 01/12 11LC150/8t




